Obowiazuje dla wszystkich spétek powigzanych z
Porsche Holding GmbH, Volkswagen Group Retail
Germany (VGRD), Spain (VGRS), France (VGRF),
Eurocar Italia, SIVA, Volkswagen Malaysia &
Singapore oraz spotek powigzanych w Chinach i
Japonii.

1. Uwagi ogolne

Niniejsze Ogoélne Warunki Zakupu obowigzujg dla
wszystkich zamdéwien sktadanych przez Porsche Holding
GmbH oraz przez wyzej wymienione spotki powigzane
(zwane dalej "Zleceniodawca"); odmienne warunki lub
postanowienia umoéw stosowane przez naszych
Dostawcow nie sg dla nas wigzgce, nawet jesli wyraznie
sie wobec nich nie sprzeciwimy. Wszelkie postanowienia
odbiegajgce od niniejszych warunkéw muszg zostaé
przez nas wyraznie zaakceptowane na pismie, aby byty
skuteczne.

W przypadku sprzecznosci z ogolnymi warunkami
Dostawcy, pierwszenstwo majg warunki zakupu
Zleceniodawcy.

2. Ogodlne wytyczne dotyczace produktow,
ustug, dostawcow i personelu

Zatozeniem Zleceniodawcy jest osobista
odpowiedzialno$¢ jego Dostawcow. Oznacza to w
szczegolnosci, ze Dostawcy sg odpowiedzialni za
przestrzeganie wszystkich przepisow prawa
odnoszgcych sie do danych produktow i ustug.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé wymogow
okreslonych przez prawo lokalne i miedzynarodowe dla
danych produktéw i ustug, takich jak np. oznaczenie CE
oraz wszystkie obowigzujace przepisy bezpieczenstwa
lub klasy bezpieczenstwa. Wszystkie produkty i ustugi
muszg by¢ zgodne z odpowiednimi normami i przepisami
prawnymi, krajowymi oraz migdzynarodowymi. Wszystkie
ustugi i produkty Dostawcy - niezaleznie od ich rodzaju -
muszg by¢ wolne od substancji zaktdcajgcych zwilzanie
lakieru i nie mogg emitowac takich substanc;ji.

Ponadto Dostawca oswiadcza niniejszym w sposob
wigzacy, ze posiada wszystkie wymagane do spetnienia
Swiadczenia zezwolenia prawne, a w szczegolnosci
licencje handlowe, koncesje itp. oraz, ze przestrzega
wszystkich krajowych i miedzynarodowych przepisow
prawa pracy. Celem realizacji dostaw i Swiadczen dla
Zleceniodawcy nalezy korzysta¢ z wykwalifikowanego,
przeszkolonego i odpowiedniego personelu.

3. Pelna oferta i struktura iloSciowa

Wszystkie oferty muszg by¢ ztozone przez Dostawce w
formie pisemnej (podpisane przez osobe uprawniong do
reprezentacji) w jezyku niemieckim, angielskim lub w
jezyku narodowym Zleceniodawcy. Jes$li sg dostepne,
nalezy stosowa¢ w catosci i bez wprowadzania zmian
szablony i formularze dostarczone przez Zleceniodawce.
Wszystkie ceny nalezy podawa¢c w EUR Ilub w
odpowiedniej walucie krajowej. Jezeli wymagane sg dane
w innej walucie, oferta zostanie zlozona w sposéb
wigzacy z przeliczeniem na dzien ztozenia oferty. Ustne
porozumienia i uzgodnienia nie sg dozwolone.

Przedtozone nam oferty sg wigzace dla oferenta przez
okres co najmniej czterech tygodni, a w kazdym razie
przez caty czas trwania procedury przetargowej i nie
mogg stanowi¢ podstaw do wysuwania roszczen o
udzielenie zamodwienia ani o jakiekolwiek wynagrodzenie
dla Dostawcy, niezaleznie  od ilosci prac
przygotowawczych wymaganych do przedtozenia nam
oferty.

W  przypadku powtarzajgcych sie zamowien, w
szczegolnosci w ramach statej wspotpracy handlowej,
kolejne zamowienia, w tym ustne, uznaje si¢ za ztozone
zgodnie z naszymi ostatnimi pisemnymi ustaleniami,
opartymi na niniejszych Warunkach Zakupu, nawet je$li
nie ma do nich bezposredniego odniesienia. W
zaoferowanych cenach muszg zostaé uwzglednione i
wkalkulowane wszystkie wydatki i czynniki kosztowe,
ktére sg niezbedne do pokrycia catego tancucha
Swiadczen. Wszelkie przypadajgce koszty transportu,
wysyiki, pakowania i ubezpieczenia - o ile nie uzgodniono
inaczej — bedg zawarte w podanych cenach. W kalkulacji
nalezy takze uwzgledni¢ wszelkie ucigzliwosci i
dodatkowe $wiadczenia, jak réwniez ewentualne
niewymienione ustugi posrednie, ktére sg niezbedne do
zamierzonego wytworzenia jakosciowego catkowitego
produktu lub catego $wiadczenia. Oferent jest
odpowiedzialny za kompletnos¢ oferowanych ustug i
produktow.

Jesli nie okreslono pisemnie gwarantowanej wielkoSci
zakupu, Zleceniodawca nie jest zobowigzany do
skfadania zamowien ani realizowania minimalnych ilosci
zakupu. Minimalne wielko$ci zamdéwienia muszg by¢ dla
swej waznosci przejrzyscie okreslone w ofercie w trakcie
jej sktadania i nastepnie potwierdzone.

4. Elementy umowy

Poza niniejszymi ogélnymi Warunkami Zakupu, w
zaleznosci od danej grupy produktowej podczas procesu
zakupu, mogg obowigzywaé dodatkowe szczegotowe
warunki zakupu (w szczegolnosci w zakresie rekojmi i
gwarancji), ktére Dostawca otrzyma oddzielnie w ramach
zamowienia i/lub zawarcia umowy. Jezeli szczegdine
warunki zakupu nie zostang podane do wiadomosci
Dostawcy w trakcie przetargu, przy zamowieniu lub
zawarciu umowy, nie bedg one obowigzywac.

W przypadku sprzecznosci z Ogoélnymi Warunkami
Zakupu, obowigzujg postanowienia i regulacje zawarte w
szczegotowych  warunkach zakupu danej grupy
produktowe;j.

W przypadku dostaw i/lub $wiadczen do centréw
logistycznych Zleceniodawcy (np. TVZ, PCB) obowigzujg
dodatkowo szczegodlne wytyczne dotyczace dostawy oraz
obowigzujgce tam przepisy dotyczace materiatéw
niebezpiecznych.

O ile w zamowieniu lub w umowie nie postanowiono
wyraznie inaczej, niniejsze Warunki Zakupu, szczegolne
warunki zakupu wraz ze wszystkimi regulacjami
dotyczgcymi wyposazenia (Srodkow produkcji), warunki
umowne dotyczace bezpieczenstwa tancucha dostaw i
dowodu pochodzenia wobec VW AG, jak réwniez
wymagania koncernu Volkswagen dotyczgce
zrébwnowazonego rozwoju w relacjach
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z partnerami biznesowymi (Code of Conduct dla
partneréw biznesowych) stanowig integralng czesé
umowy. Jezeli regulacje dotyczace wyposazenia
(Srodkéw  produkcji), warunki umowne dotyczace
bezpieczenstwa tancucha dostaw i dowodu pochodzenia
wobec VW AG oraz wymagania koncernu Volkswagen
dotyczgce zroéwnowazonego rozwoju w relacjach z
partnerami biznesowymi (Code of Conduct dla partneréw
biznesowych) nie zostang dotaczone do oferty wzglednie
do udzielonego zaméwienia, mozna je uzyska¢ pod
adresem: www.vwgroupsupply.com.

5. Informacje istotne dla swiadczenia

W miare potrzeby, obie strony umowy wyznaczg osoby
kontaktowe celem przekazywania wszystkich informaciji
na miejscu (w miejscu dostawy i/lub $wiadczenia). W
regularnych odstepach czasu odbywajg sie spotkania
koordynacyjne pomiedzy osobami kontaktowymi stron
umowy dotyczace tresci ustug i ich realizacji, jak rowniez
wymiany wszelkich informacji niezbednych do realizacji
umowy.

Dostawca zapewni przy kazdej wymianie personelu oraz
przy wprowadzaniu nowych pracownikéw, ze bedg oni
spetnia¢ swiadczenia zgodnie z umowg z zachowaniem
uzgodnionej jakosci. Dostawca zobowigzuje sie do
informowania Zleceniodawcy o wszystkich szczegotach i
mozliwosciach wyczerpujgco i - o ile nie uzgodniono
inaczej - bezpfatnie o zamoéwionych produktach i
Swiadczeniach, w szczegolnosci o  przepisach
dotyczacych przechowywania, specyfikacji zastosowania
i instrukcji obstugi poszczegdinych produktéw.

Jezeli do celéw reklamowych niezbedne sg dokumenty i
szkolenia sprzedazowe, Dostawca dostarcza je, jezeli nie
zostato uzgodnione inaczej, bez dodatkowej zaptaty - w
ramach uzgodnionego wynagrodzenia.

6. Zawarcie umowy i potwierdzenie zaméwienia

Umowy z Porsche Holding GmbH i jej spotkami
powigzanymi sg zawierane wytgcznie w formie pisemnej
z zachowaniem ponizszych kryteriow. Wszystkie
zamoOwienia, w szczegolnosci wyjgtkowo zamodwienia
ustne, muszg by¢ niezwtocznie, a jesli nie jest to mozliwe
— najpbzniej w ciggu dwoch dni roboczych, potwierdzone
przez dostawce na pismie:

— pefny adres wraz z numerem NIP Dostawcy;

— uzgodnione $wiadczenia (towary lub ustugi);

— ceny za uzgodnione s$wiadczenia (towary lub
ustugi);

— ustalenia dotyczace fakturowania;

— warunki ptatnosci;

— termin dostawy lub data wykonania ustug;

— warunki dostawy i/lub wzajemnie uzgodnione
kryteria odbioru;

— postanowienia z tytutu rekojmi/gwaranciji;

— potwierdzenie Warunkow Zakupu Zleceniodawcy
wraz ze wszystkimi dodatkowymi elementami
umowy zgodnie z punktem 4 niniejszej regulacji.

7. Nadzwyczajne rozwigzanie umowy

Zgodnie z ponizszg regulacjg, strony umowy majg prawo
do nadzwyczajnego wypowiedzenia umowy z waznego
powodu, bez zachowania okresu wypowiedzenia. Uznaje
sie, ze wazny powdd istnieje w szczegodlnosci, gdy:

— dalsza kontynuacja stosunku umownego jest
nieuzasadniona z przyczyn lezacych kazdorazowo
w sferze drugiej strony umowy;

— w przypadku zasadniczych zmian w umowach
pomiedzy producentami Volkswagen AG a
Zleceniodawcsg;

— zajdg istotne zmiany w udziatach w
przedsigbiorstwie strony umowy, w wyniku ktérych
interesy Zleceniodawcy zostang konkretnie, w
sposob nieakceptowalny naruszone (patrz punkt
20);

— strona umowy narusza istotne zobowigzanie
wynikajgce z danej umowy lub konkretnego
zaméwienia i pomimo  upomnienia  oraz
wyznaczenia  odpowiedniego, co  najmniej
czterotygodniowego terminu na przywrocenie stanu
zgodnego z umowa, hie zaprzestaje naruszania lub
nie usuwa go.

8. Fakturowanie i warunki ptatnosci

O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, faktury bedg
przesytane Zleceniodawcy w formie pisemnej i
elektronicznej (ebinterface 4.0 lub PDF) zgodnie z
zamowieniem. Faktury muszg by¢ zgodne z przepisami i
regulacjami  prawnymi  obowigzujgcymi w  kraju
Zleceniodawcy. Faktury musza by¢ wystawiane w sposéb
przejrzysty, z uwzglednieniem wszystkich niezbednych
informacji i w formie zrozumiatej dla laika. O ile nie
uzgodniono inaczej na pismie, obowigzujg nastepujace
terminy ptatnosci: 30 dni netto.

9. Zakaz potracania oraz
przeniesienia praw i obowigzkéw

mozliwos¢

Dostawca nie jest wuprawniony do potrgcania
jakichkolwiek wierzytelnosci, bez wzgledu na ich tytut
prawny, z wierzytelnoscig przystugujgca Zleceniodawcy,
bez wzgledu na jej tytut prawny. Zleceniodawca jest
uprawniony do przeniesienia wszelkich roszczehn wobec
Dostawcy, niezaleznie od ich charakteru, w catosci lub w
czesci na koncernowe podmioty powigzane, jak rowniez
na osoby trzecie, o ile jest to konieczne ze wzgledu na
strukture organizacyjng Zleceniodawcy.

10. Warunki dostawy i miejsce spetlnienia
Swiadczenia

O ile nie uzgodniono inaczej na piSmie, obowigzujg
nastepujgce warunki dostawy zgodnie z Incoterms 2020:
DDP. Miejscem przeznaczenia jest miejsce wskazane
przez Zleceniodawce W pisemnym zamodwieniu.
Dostawca ponosi koszty i ryzyko transportu do momentu
przekazania w uzgodnionym miejscu dostawy. Jesli
dostawa i/lub s$wiadczenie odbywa sie na terenie zaktadu
Zleceniodawcy lub jego oddziatéw, dostawa i/lub
Swiadczenie jest realizowana zgodnie z technicznymi i
organizacyjnymi  wytycznymi  wskazanymi  przez
pracownikow Zleceniodawcy.
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Ryzyko utraty Ilub uszkodzenia przechodzi na
Zleceniodawce dopiero po podpisaniu wystawionego
dokumentu dostawy lub podpisaniu zaswiadczenia
wykonania ustugi. Dostawca jest zobowigzany do
ubezpieczenia towarébw na czas transportu i
odpowiedniego ich zapakowania. Uszkodzenia
wynikajgce z niewtasciwego opakowania przed odbiorem
przez Zleceniodawce obcigzajg Dostawce.

11. Odpowiedzialnos¢ ogodlna/ubezpieczenie

Strony umowy ponoszg wobec siebie odpowiedzialnos¢
w  zakresie okreslonym przepisami prawa. W
szczegolnosci Dostawca ponosi odpowiedzialnosé za
wszelkie szkody, w tym szkody posrednie, wyrzgdzone
przez Dostawce w sposob zawiniony w trakcie realizacji
umowy i/lub dostarczenia wadliwego dzieta/ustugi, jak
réwniez zgodnie z przepisami prawa obowigzujgcego w
danym kraju lub, jesli ma to zastosowanie, zgodnie z
europejskg regulacja dotyczacg odpowiedzialnosci
cywilnej za produkt. Ponadto wyklucza sie mozliwos¢
dochodzenia od Zleceniodawcy utraconych korzysci,
jezeli nie zostaly spowodowane umysinie.

W kazdym przypadku Dostawca winien wykupic¢
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu
prowadzonej dziatalno$ci gospodarczej, ubezpieczenie
od odpowiedzialno$ci cywilnej za produkt oraz
ubezpieczenie od odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone na s$rodowisku na odpowiednia sume
ubezpieczeniowg za kazde zdarzenie pokrywajgce
roszczenia z tytutu szkéd na osobie, szkdd rzeczowych i
majatkowych oraz utrzymywac je przez caly okres
realizacji zamodwienia i/lub obowigzywania umowy.
Polisa ubezpieczeniowa wraz z odpowiednimi
warunkami ubezpieczenia, jak rowniez dowodd optacenia
skladek, zostang przekazane Zleceniodawcy na jego
zgdanie w ciggu dwoch tygodni. Na zgdanie
Zleceniodawcy nalezy rowniez dostarczy¢ dowdd
ciggtosci istnienia polisy ubezpieczeniowej w okresie
obowigzywania umowy. Nieprzedstawienie wyzej
wymienionych dokumentéw uprawnia Zleceniodawce do
wypowiedzenia umowy z waznego powodu w zwigzku z
naruszeniem istotnego obowigzku wynikajacego z
niniejszego postanowienia (punkt 7).

12. Gwarancja i rekojmia

O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, udzielenie
gwarancji nastepuje w formie pisemnej za obopdlnym
porozumieniem Zleceniodawcy i Dostawcy. W przypadku
rozpatrywania spraw gwarancyjnych Dostawca okresli na
pismie sposob postepowania, ktéry umozliwi rozpatrzenie
sprawy w rozsgdnym terminie, jednak nie pdzniej niz w
ciggu czterech tygodni kalendarzowych.

O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, Dostawca
zobowigzuje sie do udzielenia rekojmi co najmniej w
zakresie obowigzujgcych w danym kraju przepisow
ustawowych. Odrebne ustalenia w tym zakresie, w
szczegolnosci dotyczgce zakupu towardw i Swiadczeh w
celu sprzedazy konsumentom (biznes B2C, B2G), nalezy
zaczerpna¢ z regulacji dla kazdej grupy materiatowej, o
ile majg one zastosowanie zgodnie z punktem 4 niniejszej
regulacji. Za odpowiedni termin na naprawe lub wymiane
w ramach postanowien ustawowych uznaje sie termin
czterech tygodni.

szczegolnosci z tytutu rekojmi lub odszkodowania, nie sg
akceptowane.

13. Prawa do nazw marek, firm oraz oznaczen
produktow

O ile nie uzgodniono inaczej na pismie, wszystkie znaki
towarowe, nazwy marek, firmy i oznaczenia produktow
wraz z tekstem, obrazem, materiatem wideo, audio, logo
i sloganami pozostajg wtasnoscig danej strony umowy,
niezaleznie od nosnika, na ktérym zostaty przedstawione.
Z wyjatkiem dokumentéw handlowych i szkoleniowych
udostepnionych zgodnie z punktem 5 niniejszej regulaciji,
na wszelkie wykorzystanie znakéw towarowych, nazw
marek, firm, oznaczen produktéw oraz produktow, wraz z
tekstem, obrazem, materiatem wideo, audio, logo i
sloganami, nalezy uzyskac¢ pisemng zgode odpowiedniej
strony umowy.

Umieszczanie odniesien do Zleceniodawcy w celach
reklamowych sg dozwolone wytgcznie za jego uprzednig
pisemng zgoda.

Wytaczone z tej regulacji sg zamowienia na ustugi majgce
na celu tworzenie nazw marek, firm i oznaczen
produktéw, w tym materiatéw tekstowych, graficznych,
wideo, audio, logotypdw i sloganéw, niezaleznie od celu
uzycia i nosnika, a takze wytwarzanie produktow i
oprogramowania zgodnie z okreslonym zamodwieniem
Zleceniodawcy.

14. Roszczenia o wydanie

Towary i $rodki produkcji, w tym obliczenia, rysunki, dane
oraz noéniki danych i tym podobne, ktére sg wiasnoscig
Zleceniodawcy i znajdujg sie w posiadaniu Dostawcy,
zostang przez Dostawce wydane Zleceniodawcy na jego
zgdanie, w miejscu okres$lonym przez Zleceniodawcy i w
sposéb przez niego okreslony. O ile nie uzgodniono
inaczej na piSmie, towary lub swiadczenia, w tym dane,
ktore sg wilasnoscig Zleceniodawcy, nalezy zwrdcic¢
najpdzniej po zrealizowaniu indywidualnego zamowienia
lub po rozwigzaniu umowy. Koszty z tym zwigzane ponosi
Dostawca, o ile nie uzgodniono inaczej na piSmie.
Zatrzymanie kopii towaréw i Srodkéw produkcji jest
wyraznie zabronione.

Dostawca gwarantuje, ze wszystkie towary i S$rodki
produkcji wigcznie z obliczeniami, rysunkami, danymi
oraz nosnikami danych i tym podobne, ktére sa
wiasnoscig Zleceniodawcy, bedg w kazdym przypadku
dostepne i mozliwe do odzyskania dla Zleceniodawcy w

przypadku ogtoszenia upadtosci Dostawcy lub
podobnych zdarzen.

15. Patenty
Dostawca zobowigzany jest zwolni¢ i zabezpieczy¢
Porsche Holding GmbH i spotki powigzane z
odpowiedzialnosci i od wszelkich sgdowych Ilub

pozasgdowych sporéw patentowych wynikajgcych z
dostawy towaréw lub ustug do Zleceniodawcy, a w
przypadku innych  roszczen  odszkodowawczych
zrekompensuje Zleceniodawcy wszelkie szkody wynikte z
ograniczonego korzystania z dostarczonych towaréw lub
ustug, niezaleznie od zawinienia lub jego braku.
Dostawca jest odpowiedzialny za to, aby jego dostawa lub
Swiadczona ustuga i ich wykorzystanie przez nas nie
naruszaty patentéw lub innych praw ochronnych oséb

Wykluczenia odpowiedzialnosci, jak réwniez trzecich w kraju lub za granica.
ograniczenia odpowiedzialnosci Dostawcy, w
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16. Poufnosc¢

Strony umowy zobowigzujg sie¢ do ochrony intereséw
drugiej strony oraz do zachowania w tajemnicy
wszystkich informacji o charakterze technicznym,
finansowym, organizacyjnym, biznesowym lub innej
gospodarczej natury, ktére uzyskajg bezposrednio lub
posrednio w zwigzku z negocjacjami poprzedzajgcymi
zawarcie umowy lub w zwigzku z realizacjg zawartej
umowy. Uzyskane informacje i dane nie mogg by¢
przekazywane osobom trzecim ani wykorzystywane do
celéw innych niz przygotowanie do zawarcia umowy lub
do jej wykonania. Strony umowy zobowigzujg réwniez
swoich pracownikéw, podwykonawcow i partneréw do
odpowiedniego zachowania poufnosci. Obowigzek
zachowania tajemnicy obowigzuje takze w petnym
zakresie przez pie¢ lat po wygasnieciu stosunku
umownego. Podanie nazwy Zleceniodawcy i/lub jego
spotek w celach referencyjnych moze nastgpic, zgodnie z
punktem 13 niniejszej regulacji, wytgcznie za uprzednig
pisemng zgodg Porsche Holding GmbH oraz
koncernowych przedsigbiorstw powigzanych.

17. Ochrona danych

Jesli strona umowy uzyska dostep do danych
osobowych w ramach wykonywania $wiadczen
wynikajgcych z  umowy, winna  przestrzegac
kazdorazowo obowigzujgcych przepisow o ochronie
danych, w szczegdlnosci przetwarza¢ dane osobowe
wytgcznie w celu wykonywania $wiadczen w ramach
zawartej umowy lub w celu wypetnienia wynikajacego z
nich obowigzku prawnego (cel), zapewni¢, ze jego
pracownicy uzyskajg dostep do danych tylko w takim
zakresie, w jakim jest to absolutnie konieczne, oraz
zobowigza¢ swoich pracownikbw na piSmie do
zachowania w tajemnicy danych i poinstruowaé ich o
przepisach o ochronie danych, ktérych nalezy
przestrzegac, a na nasze zgdanie przedstawi¢ nam tego
dowod. Jesli ze wzgledu na przepisy prawne dane
osobowe muszg by¢ przetwarzane w celach
odbiegajgcych od swiadczen wynikajacych z umowy,
nalezy nas o tym poinformowa¢ przed zawarciem
umowy i przed przetwarzaniem danych, chyba ze jest to
zabronione przez prawo.

Dostawca zobowigzuje sie do ochrony danych
osobowych za  pomocg  najnowoczesniejszych
technologii. Jezeli Dostawca ma przetwarzaé dane
osobowe w imieniu Zleceniodawcy, zanim Dostawca
uzyska dostep do danych osobowych - nalezy zawrzeé
umowe o powierzeniu przetwarzaniu danych, ktérg w
tym celu dostarcza Zleceniodawca.

Jesli chodzi o dane obywateli panstw cztonkowskich
EOG, Dostawca zobowigzuje sie, ze przetwarzanie
danych  osobowych, ktére mozna  przypisaé
Zleceniodawcy lub jego klientom, bedzie miato miejsce
wytgcznie na terytorium Republiki Austrii, panstwa
czionkowskiego  Unii  Europejskiej lub panstwa
umawiajgcego sie w ramach porozumienia o
Europejskim Obszarze Gospodarczym.

18. Podwykonawca

Jezeli do wykonania umowy lub zamdwienia niezbedni
sg podwykonawcy, Dostawca poinformuje
Zleceniodawce 0  zatrudnieniu  podwykonawcéw
najpézniej w momencie otrzymania zlecenia. O ile nie
wynika to z odrebnego porozumienia dokonanego

najpézniej w momencie otrzymania zlecenia,
upowazniony i zobowigzany do wykonania zleconego
Swiadczenia jest wylgcznie Dostawca. Dostawca jest
zobowigzany do pelnego zwigzania wszystkich
podwykonawcow do petnego przestrzegania niniejszych
Ogolnych Warunkéw Zamowienia.

19. Raportowanie

W przypadku zlecen obejmujgcych kilka zamoéwienh lub w
przypadku biezacej wspdtpracy handlowej, corocznie, w
rozsgdnym terminie oraz na zadanie Porsche Holding
GmbH i spotek powigzanych nalezy w odpowiednim
terminie przedtozy¢ w formie pisemnej wykaz istotnych
danych handlowych (wielko$¢ sprzedazy w EUR, jakie
produkty/$wiadczenia, jaka ilos¢). Za odpowiedni termin
uznaje sie okres czterech tygodni kalendarzowych.

20. Zmiany w strukturach korporacyjnych strony
umowy

Dostawca zobowigzany jest do niezwtocznego,
pisemnego powiadomienia Zleceniodawcy o wszelkich
istotnych zmianach w strukturze wiasnosciowe] jego
przedsiebiorstwa. Za istotng zmiane uwaza sie nabycie
10% lub wiecej udziatéw Dostawcy przez osoby trzecie.
Obowigzek ten ma zastosowanie réwniez w przypadku,
gdy istotna zmiana podlega ustawowym wymogom
ujawnienia (obowigzek wpisania do rejestru). Jezeli
istotna zmiana w strukturze udziatowej przedsiebiorstwa
strony umowy wigze sie réwniez ze zmiang w strukturze
kontroli w przedsiebiorstwie strony umowy (np. sprzedaz
wigkszos$ci udziatow w przedsigbiorstwie lub uzyskanie
wiekszosciowego wplywu przez osobe ftrzecig) i w
zwigzku z tym interesy Zleceniodawcy zostang w
nieakceptowalny sposob naruszone, Zleceniodawca jest
uprawniony do rozwigzania stosunku umownego z
waznego powodu bez zachowania okresu
wypowiedzenia.

21. Forma pisemna oraz dalsze obowigzywanie
pomimo czesciowej niewaznosci

Zmiany i uzupetnienia niniejszej regulacji wymagajg dla
swojej waznosci formy pisemnej. Dotyczy to réwniez
uchylenia niniejszej klauzuli dotyczacej formy pisemnej.
Uzgodnienia zawarte w niniejszej regulacji majg
charakter zupetny i ostateczny; uzgodnienia dodatkowe,
w tym ustne, sg bezskuteczne. Jezeli ktérekolwiek z
postanowien  niniejszych ~ Warunkow  Zakupu z
jakiegokolwiek powodu zostanie uznane za niewazne, nie
wplywa to na waznosé pozostatych postanowien.

22. Wiasciwosé sadu

Sadem wilasciwym jest sad wilasciwy miejscowo i
rzeczowo dla siedziby Zleceniodawcy lub wedtug
naszego uznania i za pisemnym porozumieniem, sgd w
miejscu siedziby Dostawcy. Obowigzujgcym prawem jest
prawo krajowe Zleceniodawcy z wylgczeniem Konwenciji
Narodéw Zjednoczonych o umowach miedzynarodowe;j
sprzedazy towarow (CISG). Alternatywnie strony umowy
mogg pisemnie uzgodni¢, ze wiasciwym miejscowo i
rzeczowo sgdem jest sad w Salzburgu (Austria) z
obowigzujgcym prawem austriackim.
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